
TITRE: 
FAÇO DE MIM O QUE QUERO (PORT) 
JE ME FAIRE CE QUE JE VEUX (FR) 
I Do To Myself What I Want (ENG) 
  

SURTITRE: 

00:02:41 / 00:02:54 

Beleza, beleza. Está começando o programa mais gostoso do 

domingo. Domingão Show, com Sarita Show. E a gente tá hoje aqui 

com com visita ilustre de artistas do Brega, como um dos maiores 

tenores do Brega, Kelvis Duran. (port) 

 

Bonjour, bonjour. Nous commençons la plus spécial emission de dimanche: Sarita 
Show.Et aujourd'hui, nous avons le plaisir d'avoir l'un des plus grand artiste Du Brega, 
l'un des plus grands ténors de La musique Brega: Kelvis Duran (fr) 
 
Hello, hello. We are just beggining the hottest’ Sunday  radio 

program: Sarita Show. And today we have the pleasure to have one 

of the greatest Brega’s artist; one of the greatest Brega  

tenors: Kelvis Duran. (eng) 

 

00:02:54 / 00:03:06 

Sarita, é um prazer está aqui. Estamos aqui bem pertinho do céu. 

Tainha FM aí detonando odo o bairro de Olinda/Recife. (port) 

 

Bonjour Sarita, c'est pour moi un grand plaisir d'être là ... Nous sommes là, proche du 
ciel,Rainha FM, basculant à tous Recife et Olinda quartier. (fr) 

Sarita, it’s a pleasure for me to be here...We are up here, close 

to heaven, at Rainha FM, rocking to all Recife and Olinda 

neighborhood.(eng) 

 

00:05:04 / 00:05:08 

Deixa eu passar! Deixa eu passar! Vamo s’embora. Menino pra onde 

tu tá me seguindo? (port) 

 

Excuse moi, excuse moi ... Hey, vous me chassez? (fr) 
 

Excuse me, excuse me. Let’s go...Hey, are you chasing me? (eng) 

 

00:14:28  

Tem disco do Magnificos ai, tem? 

 

Avez-vous le CD Magníficos? 
 
Do you have Magníficos record? 

 

00:14:38 

Tem esse aqui e tenho esse aqui. São as melhores, são os sucessos 

de 2008. 



 

J'ai reçu celui-là. Ils sont les meilleurs, seulement 2008 hits. 
 
I’ve got that one. They are the best; only 2008 hits. 


